EXTENDED SLIDE RELEASE FOR GLOCK® GEN 2/GEN 3/GEN 4 -
EXTENDED SLIDE RELEASE FOR GLOCK GEN 2-4 GRAY

Introducing the first-ever Glock Extended Slide Release to be CNC Machined!
Made from 6061 Aluminum and hard coat anodized their drop-in replacement
Glock slide stop is the perfect upgrade for your pistol. Their Glock extended slide
release adds surface area and a raised texture that greatly improves usability for
alll It is the perfect upgrade for concealed carry AND competition. Never again
will your thumb slip while manipulating your Glock slide release! What is it? This
drop-in replacement Glock extended slide stop release lever has a surface area
extended over the OEM size. It arrives fully assembled with spring and is offered
for multiple Glock models. Why use it? One of the main flaws of the Glock
Factory release lever is that it offers very little surface area and/or texture. This
results in the operator occasionally slipping when attempting to manipulate the
lever. Their Glock slide release offers an extended AND raised surface area to
ensure easy manipulation of the Glock slide. It is easy to install, functions great,
and looks fantastic! For Generation: Gen 2-4 For Gun Model: 17 (non-2-pin
version) 19 22 23 24 25 27 31 32 33 34 35 Caliber: 9MM, .357 *DOES NOT
WORK WITH 10-ROUND MAGAZINES FOR GLOCK 17/19*

Attributes

Name: EXTENDED SLIDE RELEASE FOR GLOCK GEN 2-4 GRAY
Manufacturer: TYRANT CNC
Product no.: 430109433

Mfr. No.: TD-GSTOP-24-G
Caliber: 9 mm Luger,357 SIG
Finish: Gray

Make: Glock

Model: Gen 4,Gen 2,Gen 3
Delivery weight: 0.181kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 121mm
Shipping length: 102mm

Item details

US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir den EXTENDED SLIDE
RELEASE FUR GLOCK® GEN 2/GEN 3/GEN 4

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fiir den EXTENDED SLIDE RELEASE FUR GLOCK® GEN 2/GEN 3/GEN 4 entschieden
hast. Dieser hochwertige Ersatzteil ist speziell fir die Verbesserung der Benutzerfreundlichkeit deiner GlockPistole
entwickelt worden. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung und
Installation zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Sicherheitshinweise und Bedienungsanleitungen sorgfaltig befolgst.

Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den Anweisungen.
Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melde unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behdorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Achte darauf, dass die Waffe vor der Installation des Slide Release entladen ist.

Vermeide den Kontakt mit der Feder wahrend der Installation, um Verletzungen zu verhindern.

Stelle sicher, dass der Slide Release korrekt installiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Verwende beim Umgang mit der Waffe immer die grundlegenden Sicherheitsregeln fiir Schusswaffen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
2. Entfernen des alten Slide Release:

® Entferne vorsichtig den alten Slide Release Hebel, indem du die Feder und die Halterung l6st.
3. Einsetzen des neuen Slide Release:

® Setze den neuen EXTENDED SLIDE RELEASE an der vorgesehenen Stelle ein.

® Achte darauf, dass die Feder korrekt positioniert ist.
4. Uberpriifung:

® Stelle sicher, dass der Slide Release fest sitzt und sich reibungslos betétigen lasst.

Nutzung

® Betétige den Slide Release mit dem Daumen, um den Schlitten zu lésen.
® Achte darauf, dass dein Daumen immer einen sicheren Halt hat, um Abrutschen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt geméaR den drtlichen Vorschriften fur Elektronik und Metallabfalle.
® Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem du das Produkt erworben hast.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle moglichen Gefahren abdecken kdnnen. Es liegt in deiner
Verantwortung, sicherzustellen, dass du alle Sicherheitsvorkehrungen triffst und die Waffe verantwortungsbewusst
verwendest.



Safety Instruction Guide for EXTENDED SLIDE
RELEASE FOR GLOCK® GEN 2/GEN 3/GEN 4

Introduction

Thank you for choosing the EXTENDED SLIDE RELEASE FOR GLOCK® GEN 2/GEN 3/GEN 4. This product is
designed to enhance the usability of your Glock slide release, providing improved grip and control. It is essential to
read and understand this safety instruction guide to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is compatible with your Glock model before installation.

Always handle firearms and firearm accessories with care and in accordance with local laws and regulations.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before each use.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about recall updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Do not attempt to install or use the slide release while the firearm is loaded.

Always verify that your firearm is unloaded before performing any maintenance or modifications.

Avoid using excessive force when manipulating the slide release to prevent damage.

If you experience any difficulty with the installation or functionality of the product, cease use immediately and
seek assistance.

® Use the product only for its intended purpose as described in the product documentation.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation Steps:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the factory slide release lever from your Glock by following the manufacturer's instructions.
Align the new extended slide release with the mounting area.

Securely attach the extended slide release using the provided spring and ensure it is fully assembled.
Test the functionality of the slide release before using the firearm.

2. Usage:

® When operating the slide release, ensure your thumb is positioned securely on the raised texture for
optimal grip.

® Practice using the slide release in a safe environment before engaging in use during concealed carry or
competition.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not discard the product in regular household waste if it is damaged or nonfunctional.
® Consider recycling the aluminum material if possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding safety, installation, or product functionality, please reach out to the
manufacturer or your local dealer for assistance.

This safety instruction guide is designed to help you understand the proper use and safety measures associated with
the EXTENDED SLIDE RELEASE FOR GLOCK® GEN 2/GEN 3/GEN 4. By following these guidelines, you can
ensure a safer experience while using your firearm and its accessories.



Guide de Sécurité pour le Relacheur de Glissiére
Etendu pour Glock® Gen 2/Gen 3/Gen 4

Introduction

Merci d'avoir choisi le Relacheur de Glissiére Etendu pour Glock® Gen 2/Gen 3/Gen 4 de TYRANT CNC. Ce produit
a été concu pour améliorer la fonctionnalité de votre pistolet Glock tout en respectant les normes de sécurité.
Veuillez lire attentivement ce guide pour assurer une utilisation en toute sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement avec les modeéles de Glock spécifiés.

Vérifiez toujours que votre arme est déchargée avant d'installer ou d'utiliser le relacheur de glissiére.
Conservez le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Ne modifiez pas le relacheur de glissiére, car cela pourrait compromettre la sécurité.

En cas de doute sur Il'utilisation du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
Utilisez des gants lors de l'installation pour éviter les coupures.
Ne forcez pas le relacheur de glissiére lors de l'installation.
® Testez le fonctionnement du relacheur de glissiére aprés installation pour vous assurer qu'il fonctionne
correctement.
® Evitez dutiliser le relacheur de glissiére dans des conditions humides ou boueuses, car cela pourrait affecter

son fonctionnement.
® Sivous ressentez une résistance anormale lors de I'utilisation, arrétez immédiatement et vérifiez le produit.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que votre Glock est déchargé.
® Rassemblez les outils nécessaires (tournevis, etc.).

2. Installation :
® Retirez le levier de relachement d'origine en suivant les instructions du fabricant de votre Glock.
® |nstallez le relacheur de glissiere étendu en le plagant dans I'emplacement prévu.
® Assurezvous que le relacheur est bien fixé et qu'il n'y a pas de jeu.

3. Vérification :

® Testez le relacheur de glissiére pour vous assurer qu'il fonctionne correctement.
® Effectuez plusieurs cycles d'ouverture et de fermeture pour vérifier son bon fonctionnement.

4. Utilisation :

® |ors de l'utilisation, maintenez toujours une prise ferme sur votre Glock.
® Utilisez le relacheur de glissiére pour manipuler la glissiére en toute sécurité.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.
® Suivez les réglementations locales concernant le recyclage et I'élimination des composants en aluminium.
® Consultez les centres de recyclage locaux pour des instructions spécifiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web du
fabricant ou contacter le service client approprié.

Conclusion

La sécurité est primordiale lors de I'utilisation de tout produit lié aux armes a feu. En suivant ce guide, vous
contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace de votre Relacheur de Glissiére Etendu pour Glock. Si vous
avez des préoccupations, n'hésitez pas a demander de l'aide. Restez en sécurité et profitez de votre produit.



Guida di Sicurezza per il Rilascio Esteso del Carrello
Glock

Introduzione

Benvenuti nella guida di sicurezza per 'TEXTENDED SLIDE RELEASE FOR GLOCK® GEN 2/GEN 3/GEN 4
TYRANT CNC. Questa guida e progettata per fornire informazioni chiare e dettagliate sulla sicurezza, l'installazione
e l'uso corretto del prodotto. E fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo con armi compatibili e in buone condizioni.

Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Se noti anomalie, interrompi
immediatamente |'uso.

Non utilizzare il prodotto se non si € certi della propria capacita di maneggiarlo in sicurezza.

® Segnala qualsiasi prodotto difettoso o incidente alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione o la manipolazione del prodotto.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di procedere all'installazione del rilascio esteso del carrello.
Non forzare mai il rilascio del carrello; segui sempre le istruzioni per l'uso corretto.

Non utilizzare il prodotto in condizioni atmosferiche avverse, come pioggia o heve, che possono
compromettere la sua funzionalita.

® Non utilizzare il rilascio esteso del carrello se presenta segni di danni o malfunzionamenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che lI'arma sia completamente scarica e in sicurezza.
® Raccogli gli strumenti necessari: un cacciavite e una superficie di lavoro pulita.

2. Installazione:

Rimuovi il rilascio del carrello originale seguendo le istruzioni del produttore.
Inserisci il rilascio esteso del carrello TYRANT CNC nel suo alloggiamento.
Assicurati che sia correttamente posizionato e fissato.

Verifica che il rilascio del carrello funzioni correttamente prima di utilizzare I'arma.

3. Uso:
Utilizza il rilascio esteso del carrello per operazioni di ricarica e scarico dell'arma.

Sperimenta con il nuovo rilascio per familiarizzare con la sua funzionalita e migliorare la tua abilita di
maneggiamento.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici e degli accessori per armi.

® Non gettare il prodotto in contenitori per rifiuti generici. Contatta un centro di riciclaggio o un servizio di
smaltimento specializzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore autorizzato o un esperto
nel settore delle armi.



Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza € fondamentale per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del rilascio
esteso del carrello Glock. La sicurezza € una priorita assoluta; pertanto, &€ essenziale essere sempre informati e
preparati.



Turvallisuusohjeet: EXTENDED SLIDE RELEASE FOR
GLOCK® GEN 2/GEN 3/GEN 4

Johdanto

Tervetuloa EXTENDED SLIDE RELEASE FOR GLOCK® GEN 2/GEN 3/GEN 4 tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama
opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavéaksi valitsemassasi Glockmallissa (Gen 2, Gen 3, Gen 4).
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja s&&ntdjd, kun kaytat asetta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen liipaisun vapautuksen asennusta tai kayttoa.
Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Valta liipaisun vapautuksen manipuloimista liukkailla tai kosteoilla kasilla.

Varmista, etta liipaisun vapautus on kunnolla asennettu ennen kayttoa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen.

Poista vanha liipaisun vapautus seuraamalla valmistajan ohjeita.

Asenna uusi EXTENDED SLIDE RELEASE paikoilleen ja varmista, ettd se on kunnolla kiinnitetty.
Tarkista, etta liipaisun vapautus toimii oikein ennen kayttoa.

2. Kaytto:
® Kayta liipaisun vapautusta varovasti.

® Varmista, ettd sormesi eivat ole liipaisimen tai muiden liikkuvien osien lahella, kun kaytat vapautusta.
® Harjoittele liipaisun vapautuksen kayttoa turvallisessa ymparistdssa ennen varsinaista kayttoa.

Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittda ymparistoystavallisesti.
® Varmista, ettd tuote ei paady lasten tai eldinten ulottuville havittdmisen aikana.
® Tarkista paikalliset ohjeet vanhojen asetarvikkeiden havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset liséatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaén. Varmista, etta saat
apua asiantuntevalta taholta.

Noudattamalla naitéa ohjeita voit kayttada EXTENDED SLIDE RELEASE FOR GLOCK® GEN 2/GEN 3/GEN 4 tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Kiitos, etta valitsit tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for EXTENDED SLIDE
RELEASE FOR GLOCK® GEN 2/GEN 3/GEN 4 TYRANT
CNC

Introduktion

Tack for att du valt var EXTENDED SLIDE RELEASE for Glockmodeller. Denna produkt &r designad for att forbattra
anvandbarheten och sékerheten vid hantering av din pistol. For att sakerstalla en séker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid att vapnet ar avsakrat och tomt innan du installerar eller hanterar produkten.
Hall produkten och vapen utom rackhall fér barn och andra obehdriga.

Rapportera eventuella skador eller defekter p& produkten till tillverkaren.

Kontrollera regelbundet for eventuella aterkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Undvik att anvanda produkten om du &ar osaker pa hur den ska installeras eller anvandas.

Kontrollera att produkten &r korrekt installerad innan du anvéander din pistol.

Anvand skyddsglasdgon vid installation och hantering av produkten fér att skydda 6gonen.

Var medveten om att den utdkade ytan kan paverka hur vapnet hanteras, sarskilt under stressiga situationer.
Om du upplever problem med installation eller anvandning, kontakta en kvalificerad tekniker.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Extended Slide Release:

Se till att vapnet ar avsakrat och tomt.

Ta bort den gamla slide releasespaken genom att folja tillverkarens instruktioner.
Placera den nya Extended Slide Release pa plats.

Se till att den ar korrekt monterad och att fjadern ar pa plats.

Testa att slide release fungerar som den ska innan du anvander vapnet.

2. Anvédndning av Extended Slide Release:
* Vid anvandning, se till att din tumme har ett fast grepp pa den utékade ytan.

® Anvand ett fast och kontrollerat tryck for att aktivera slide release.
® (Ova pa att anvanda produkten i en saker miljo innan du anvander den i en verklig situation.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera produkten pa ett miljovanligt satt enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
® Om produkten ar defekt eller skadad, se till att den inte kan anvéndas av obehériga innan du kasserar den.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller en kvalificerad tekniker.
Kontrollera att du har produktens serienummer tillgangligt for snabbare assistans.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet!



